
 

 

POROZUMIENIE 

z dnia 14 listopada 2016 r. 

w sprawie realizacji projektu „Projekt partnerski: Rozwój niskoemisyjnego transportu zbiorowego  

i rowerowego w BOF” zawartego w dniu 29 kwietnia 2016 r. w Białymstoku 

zawarte pomiędzy: Zarządcą dróg na terenie Powiatu Białostockiego – Zarządem Powiatu 

Białostockiego, reprezentowanym w osobach: 

1. Antoniego Pełkowskiego – Starosty Powiatu Białostockiego 

2. Jolanty Den – Wicestarosty Powiatu Białostockiego 

zwanym dalej „Przekazującym” a Burmistrzem Choroszczy jako zarządcą dróg gminnych na terenie 

Gminy Choroszcz - Robertem Wardzińskim, zwanym dalej „Przejmującym”, łącznie zwanymi również 

„Stronami” o następującej treści: 

Strony, działając na podstawie art. 5 ust. 2, 3 i 4 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r. o samorządzie 

powiatowym (Dz. U. z 2016 r. poz. 814 ze zm.) oraz § 1 ust. 7 porozumienia w sprawie realizacji projektu 

„Projekt partnerski: Rozwój niskoemisyjnego transportu zbiorowego i rowerowego w BOF” zawartego  

w dniu 29 kwietnia 2016 r. w Białymstoku, postanawiają jak niżej: 

§ 1. 1. Na mocy odrębnego porozumienia, Przekazujący przekazał, a Przejmujący przyjął, funkcję zarządcy 

drogi w stosunku do dróg powiatowych: Nr 1552B – ulica Sienkiewicza, ulica Branickiego i ulica 

Dominikańska w Choroszczy oraz Nr 2287B – ulica Mickiewicza w Choroszczy na odcinku od ul. Rynek 11 

Listopada do ul. Baczyńskiego - w celu przygotowania i realizacji Zadania z dofinansowaniem środków Unii 

Europejskiej w ramach projektu pod nazwą: „Projekt partnerski: Rozwój niskoemisyjnego transportu 

zbiorowego i rowerowego w BOF”, zwanego dalej Projektem. 

§ 2. 1. Przejmujący oświadcza, że: 

1) przejął funkcję inwestora Zadania, o którym mowa w § 1 ust. 1; 

2) zobowiązuje się do pokrycia części kosztów związanych z realizacją zadania, o którym mowa w § 1, 

zgodnie z zasadami określonymi w § 8 niniejszego porozumienia. 

2. Przekazujący oświadcza, że: 

1) jest ustawowym zarządcą dróg Nr 1552B i Nr 2287B będących drogami powiatowymi, przy czym 

przekazał Przejmującemu obowiązki zarządcy wymienione w art. 20 ustawy o drogach publicznych  

z wyłączeniem pkt: 1, 2, 4, 5, 6, 8, 9, 9a, 19 i 20 oraz w art. 35 ust. 3 i art. 39 ust. 3 ustawy; 

2) tym samym Przejmujący nabywa prawo dysponowania pasami drogowymi na cele budowlane,  

tj. nieruchomościami niezbędnymi do realizacji inwestycji; 

3) zobowiązuje się do przekazania Przyjmującemu środków finansowych związanych z realizacją zadania,  

o którym mowa w § 1 ust. 1, w wysokości określonej według zasad, o których mowa w § 8 niniejszego 

porozumienia. 
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§ 3. 1. W celu realizacji zadania inwestycyjnego, o którym mowa w § 1 ust. 1, Gmina Choroszcz zleci,  

w trybie ustawy Prawo zamówień publicznych, wykonanie wymienionego zadania i nadzór inwestorski nad 

realizacją zadania oraz zawrze z wyłonionym wykonawcą/wykonawcami umowę na wykonanie robót 

budowlanych będących przedmiotem zamówienia, a z wyłonionym wykonawcą/wykonawcami nadzoru 

inwestorskiego umowę na pełnienie funkcji inspektora nadzoru inwestorskiego. 

2. Umowa z wykonawcą/wykonawcami będzie opierać się na następujących zasadach: 

1) w ramach umowy wykonane zostaną roboty budowlane, zwane Zadaniem, obejmujące: 

·przebudowę z rozbudową drogi powiatowej Nr 2287B – ulica Mickiewicza w Choroszczy  

na odcinku od ul. Rynek 11 Listopada do ul. Baczyńskiego, 

·przebudowę drogi powiatowej Nr 1552 B – ulica Sienkiewicza i ulica Branickiego w Choroszczy, 

·przebudowę z rozbudową drogi powiatowej Nr 1552 B – ulica Dominikańska w Choroszczy,  

zgodnie z opracowaną dokumentacją techniczną. 

2) inwestorem zadania, a tym samym podmiotem zobowiązanym do wypłaty należnych wynagrodzeń, będzie 

Gmina Choroszcz, w związku z tym faktury wykonawcy/wykonawców robót budowlanych i nadzoru 

inwestorskiego, będą wystawiane na Gminę Choroszcz – Urząd Miejski w Choroszczy; 

3) koszty realizacji Zadania będą stanowić wydatki kwalifikowane i ew. niekwalifikowane; 

4) odbiory robót budowlanych, będących przedmiotem Zadania, dokonywane będą zgodnie ze Specyfikacjami 

technicznymi, stanowiącymi integralną część dokumentacji technicznej. Odbiór końcowy robót 

budowlanych dokonany zostanie komisyjnie przez upoważnionych przedstawicieli Przejmującego  

i Przekazującego, przy udziale wykonawcy/wykonawców nadzoru inwestorskiego i upoważnionych 

przedstawicieli wykonawcy robót budowlanych, w tym kierownika budowy. 

3. Przejmujący zobowiązuje się do egzekwowania zobowiązań z tytułu rękojmi i udzielonej przez 

wykonawcę „gwarancji właściwego usunięcia wad i usterek” na wykonane roboty budowlane, w okresie ich 

trwania. Wyjątek ma miejsce, gdy „gwarancja właściwego usunięcia wad i usterek” została udzielona w formie 

umożliwiającej jej przeniesienie. Wówczas Przejmujący zobowiązuje się, że po zakończeniu inwestycji  

i okresu trwania niniejszego porozumienia, uprawnienia do realizacji postanowień „gwarancji właściwego 

usunięcia wad i usterek” na wykonane roboty budowlane zostaną przeniesione na rzecz Przekazującego. 

4. Przez wydatki kwalifikowane rozumie się wydatki niezbędne do wykonania Zadania przyjmowane 

zgodnie z odrębnymi zasadami kwalifikowania właściwymi dla programu, w ramach którego będzie 

realizowane dofinansowanie ze środków Unii Europejskiej. Do wydatków kwalifikowanych zalicza się również 

podatek VAT. 

§ 4. 1. Strony oświadczają, że zobowiązują się do obustronnej i wszechstronnej współpracy zmierzającej 

 do należytego zrealizowania Zadania oraz do podejmowania wszelkich niezbędnych działań koniecznych  

do pozyskania i rozliczenia pomocowych środków Unii Europejskiej zaangażowanych w realizację Projektu.  

W szczególności Strony zobowiązują się przestrzegać: 

1) postanowień Porozumienia Partnerskiego; 

2) niniejszego  porozumienia; 

3) obowiązujących przepisów prawa krajowego i wspólnotowego, w szczególności z zasad polityk 

wspólnotowych, które są dla niego wiążące; 

4) wytycznych Ministra Infrastruktury i Rozwoju, wydanymi na podstawie art. 5 ust. 1 pkt 11 ustawy z dnia 

11 lipca 2014 r. zasadach realizacji programów w zakresie polityki spójności finansowanych  

w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U. z 2016 r.  poz. 217). 

2. Przejmujący ponadto zobowiązuje się do zapewnienia Przekazującemu możliwości kontroli robót 

związanych z realizacją Zadania. 

3. Strony zobowiązują się do wzajemnego pisemnego informowania się i składania wyjaśnień dotyczących 

realizacji wszystkich aspektów Projektu bezzwłocznie oraz do wzajemnego udostępniania wglądu do wszelkich 

dokumentów związanych z procesem prowadzenia inwestycji oraz rozliczeniem środków, monitoringiem  

i ewaluacją Projektu. 
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§ 5. 1. W trakcie realizacji Zadania Gmina Choroszcz ponosi pełną odpowiedzialność za przygotowanie  

i realizację Zadania. 

2. W okresie trwałości Projektu Strony zobowiązują się do współpracy z podmiotami upoważnionymi przez 

Gminę Choroszcz, Powiat Białostocki, Instytucję Zarządzającą, Instytucję Pośredniczącą, Ministra Rozwoju 

lub Komisję Europejską do przeprowadzenia oceny Projektu, w szczególności do: 

1) przekazywania tym podmiotom wszelkich informacji i dokumentów dotyczących Projektu we wskazanym 

przez nie zakresie i terminie; 

2) uczestnictwa w wywiadach, ankietach oraz badaniach ewaluacyjnych. 

§ 6. 1. Strony zobowiązują się poddawać niezbędnym kontrolom dotyczącym realizacji Projektu, 

prowadzonym przez Instytucję Zarządzającą, Instytucję Pośredniczącą, Ministra Rozwoju, Instytucję 

Certyfikującą, Instytucję Audytową, Komisję Europejską, Gminę, Powiat lub inną instytucję uprawioną  

do przeprowadzenia kontroli na podstawie odrębnych przepisów lub upoważnień, oraz udostępnić, na żądanie 

tych instytucji oraz Europejskiego Trybunału Obrachunkowego, wszelką dokumentację związaną  

z realizowanym Projektem. 

2. Strony zobowiązują się do zapewnienia przedstawicielom instytucji przeprowadzającej kontrolę 

nieograniczonego dostępu do pomieszczeń i terenów, na których był realizowany Projekt, dostępu do systemu 

teleinformatycznego, a także do wszystkich dokumentów związanych z realizacją Projektu. 

3. Strony są zobowiązane do przechowywania w sposób gwarantujący należyte bezpieczeństwo informacji, 

wszelkich danych i dokumentów związanych z realizacją Projektu, w szczególności dokumentacji związanej  

z zarządzaniem finansowym, technicznym, procedurami zawierania umów z wykonawcami, co najmniej  

do daty przedłożenia do Komisji Europejskiej przez Rzeczpospolitą Polską dokumentów zamknięcia Programu 

Operacyjnego Województwa Podlaskiego na lata 2014-2020. 

§ 7. Strony są zobowiązane do informowania społeczeństwa o dofinansowaniu realizacji Projektu przez 

Unię Europejską, zgodnie z wymogami, o których mowa w Podręczniku wnioskodawcy i Beneficjenta 

programów polityki spójności 2014-2020 w zakresie informacji i promocji. 

§ 8. 1. Strony ustalają, że Zadanie o którym mowa w § 1, będzie finansowane z następujących źródeł: 

1) środki UE; 

2) środki własne Powiatu Białostockiego i Gminy Choroszcz obejmujące niezbędny wkład własny i wszelkie 

występujące koszty niekwalifikowane niezbędne do prawidłowego wykonania Zadania. 

2. Środki własne, o których mowa w ust. 1 pkt 2 będą ponoszone przez Strony w równych częściach  

- po połowie. 

3. Powiat Białostocki zobowiązuje się do przekazania w roku budżetowym 2017 i w roku budżetowym 

2018 zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa, na rzecz Gminy Choroszcz środków finansowych w formie 

dotacji celowej w wysokości ustalonej w myśl zasad określonych w ust. 1 i 2, po wyłonieniu przez Gminę 

Choroszcz wykonawcy/wykonawców Zadania i wykonawcy/wykonawców Nadzoru Inwestorskiego,  

tj. po ustaleniu rzeczywistych kosztów przedsięwzięć określonych w § 3 ust. 2 pkt 1). 

4. Środki przekazywane będą Gminie po przedłożeniu, opisanych przez nią, wystawionych przez 

wykonawców, faktur, w terminie 14 dni od dnia wpływu wniosku o płatność do Przekazującego. 

§ 9. 1. Po zakończeniu inwestycji i upływie okresu niniejszego porozumienia Przejmujący w drodze 

protokołu zdawczo-odbiorczego przekaże na rzecz Przekazującego komplet dokumentacji powykonawczej,  

w tym pozwolenie na użytkowanie, jeśli będzie wymagane oraz jeśli zaistnieją przesłanki określone w § 3 

ust. 3 jako „Wyjątek”. 

2. Po upływie okresu niniejszego porozumienia Przekazujący zobowiązuje się do podejmowania wszelkich 

niezbędnych działań i czynności niezbędnych do utrzymania zasady trwałości zrealizowanych i odebranych 

robót budowlanych wykonanych z dofinansowaniem środków pomocowych Unii Europejskiej, jeśli zaistnieją 

przesłanki określone w § 3 ust. 3 jako „Wyjątek”. 

§ 10. Niewykonanie lub nienależyte wykonanie obowiązków przez którąkolwiek ze stron niniejszego 

porozumienia będzie podstawą do dochodzenia należnego odszkodowania na zasadach ogólnych. 
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§ 11. Strony dopuszczają  możliwość  rozwiązania niniejszego porozumienia za obopólną zgodą. 

§ 12. Do spraw nieuregulowanych postanowieniami Porozumienia mają zastosowanie ogólnie 

obowiązujące przepisy prawa, a w szczególności: ustawy o finansach publicznych, kodeksu cywilnego, ustawy 

o drogach publicznych oraz ustawy o zasadach realizacji programów w zakresie polityki spójności 

finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 i Porozumienia Partnerskiego. 

§ 13. Wszelkie zmiany porozumienia wymagają formy pisemnej pod rygorem nieważności. 

§ 14. Porozumienie podlega ogłoszeniu w Dzienniku Urzędowym Województwa Podlaskiego i wchodzi  

w życie po upływie 14 dni od dnia jego ogłoszenia.  

Starosta 

Antoni Pełkowski 

 

Wicestarosta 

Jolanta Den 

Burmistrz Choroszczy 

Robert Wardziński 
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